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Arrété imposant des prescriptions co WMMTRO%XCHGRD
située 2 CABRIES (13480)

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFLT DES BOUCHES- -DU-RHONE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR

Vu le Code de PEnvironnement et notamment le Titre 1% de son Livree V,
Vu le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié,

Vu le déeret n° 94-609 du 13 juillet 1994 portant application du Titre IV du Livie V du Code de
I'Environnement, et relatif notamment aux déchets d’emballages dont les détenteurs ne sont pas les

menages,

Vu le décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 fixant les prescriptions prévues par l'article L.571-2 du Code
de I'Environnement,

Vau le déeret n° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par route, au négoce et au courtage de
déchets,

Vu le décret n® 99-374 du 12 mai 1999 relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et &
leur élimination,

Vu le gécret n” 2002-1563 du 24 décembre 2002 relatif a ["élimination des pneumatiques usagés,

Vu Parréte ministériel du 31 mars 1980 relatif a la réglementation des installations électriques des
¢tablissements réglementés au titre de la Iégislation sur les installations classées et susceptibles de

présenter des risques d'explosion,
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Vu Parrété ministériel du 26 septembre 1980 fixant les régles de détermination des distances
d'isolement relatives aux installations pyrotechnigues,

Vu Parrété ministériel du 3 mars 1982 relatif au marquage et a l'identification des produits explosifs,

Vu Parrété ministériel du 28 janvier 1993 concernant ia protection contre la foudre de certaines
installations classées,

Vu Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & Ja ;iimitation des bruits émis dans l'environnement
par les installations classées pour la protection de 'environnement,

Vu Parrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif & I'évaluation et & la prise en compte de la
probabilité d'occurrence, de la cinétique, de Mntensité des effets et de la gravité des conséquences des
accidents potentiels dans les ¢tudes de dangers des installations classées soumises & autorisation,

Vu la circulaire du 23 Juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par
les installations classées pour la protection de l'environnement,

Vu le rapport du Directeur Régional de 'Industrie, de la Recherche et de I’Environnement en date du
1¥ Aot 2006,

Vu I'avis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
du 13 octobre 2006, -:

- Considérant que l'installation de stockage de produits explosifs civils destinés a l'exploitation des
carrieres, mines et ftravaux publics de la région est réglementée par une série darrétés
préfectoraux dont les plus anciens datent de 1921,

Considérant qu'afin d'obtenir une plus grande lisibilité des prescriptions techniques auxquelles la
Société NITRO-BICKFORD est soumise, il convient d'établir un arrété unique définissant l'ensembie

des prescriptions applicables a cet établissement,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhone,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE I’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’ AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE IAUTORISATION

La Société NITRO-BICKFORD dont le siége social est situé 21, Rue Vernet -75008 PARIS est
autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le
territoire de la commune de CABRIES - Quartier La Guérine - CD 60A, les installations détaillées dans les
articles suivants.



ARTICLE 1.1.2 MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS
DESACTES ANTERIEURS

Les prescriptions des arrétés préfectoraux suivants sont supprimées par le présent arrété

REFERENCES DES ARRETES PREFECTORAUX ANTERIEURS
14 avril 1921
26 avril 1928
7 février 1956
31 octobre 1956
11 mai 1962
30 juin 1969

24 avril 1973

20 septembre 1973

25 février 1975

5 février 1982
13 octobre 1986
N®94-191/107-1994 du 31/08/1994
N°97-364/171-1997 A du 13/02/1998
N° 2002-159/66-2002 A du 23/07/2002

ARTICLE 1.1.3 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES
A DECLARATION

Les prescriptions du présent amrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans ['établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont de nature par leur
proximité cu Jeur comnexité avec une installation soumise & autorisation, & modifier les dangers ou
inconvénients de cetie installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises 2
déclaration incluses dans I'établissement dés lors qu'elles ne sont pas régies par le présent arrété
préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS CON}:ERN}EES PAR UNE RUBRIQUE DE
LANOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES
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A {autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou D (déclaration, NC (non
classé).

L’établissement est classé "AS" au tifre de la nomenclature des installations classées pour la protection
de 'environnement.

ARTICLE 1.2.2 SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les mstallations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

COMMUNES Lree-pir

CABRIES Vallon de Beaume Baragne

ARTICLE 1.2.3 AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface
concernée par les travaux de réhabilitation a la fin d’exploitation reste inférieure a 1 ha.

ARTICLE 1.2.4 CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L établissement, dont l'activité consiste au stockage et & la distribution de produits explosifs, est
composé des éléments suivants :

- 3 deépdts distinets stockant des explosifs et cordeaux détonants :
= magasin A : 20 tonnes d’explosifs catégorie 1.1 D
= magasin C : 25 tonnes d’explosifs catégorie 1.1 D équivalent TNT 0,8
* magasin D 1 25 tonnes d explosifs catégorie 1.1 D.

L'exploitant a la possibilité de stocker simultanément des explosifs et des cordeaux détonants dans les
magasins A et D dans la limite des timbrages ci-dessus.

-1 magasin stockant des détonateurs :

~ magasin B : 2 tonnes de mati¢res fulminantes soit 2 millions de détonateurs catégorie 1.1 B
/14B/148.

1 local de service de 18 m?® atfenant a ’ancien local administratif. Son utilisation est imité aux heures
ceuvrées pour les sanitaires et la prise de service du personnel.

ARTICLE 1.2.5 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et donndes techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrctes complémentaires et les réglementations autres en vigueur.



ARTICLE 1.2.6 DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un deélai
de trois ang ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.3 - PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.3.1 DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION

Les installations pyrotechnigues induisent des zones de dangers dont les distances sont définies sur la
base des calculs de l'article 11 de l'arrété ministériel du 26 septembre 1980 susvisé.

ARTICLE 1.3.2 OBLIGATIONS DE L'EXPLOITANT

L’exploitant respecte a Pintérieur de 'enceinte de son établissement les distances et les types
d’occupation définis dans l'arrété du 26 septembre 1980 susvisé. En particulier, il n’affecte pas les
terrains situés dans Penceinte de son éiablissement a des modes d’occupation contraires aux définitions

précédentes.

L’exploitant transmettra au Préfet les éléments nécessaires a 'actualisation des documents visés a
I"article 3 du décret du 21 septembre 1977 susvisé. Ces €éléments porteront sur :

- les modifications notables susceptibles d’intervenir a la périphérie de ses installations,

- les projets de modifications de ses installations. Ces modifications pourront éventueliement
entrainer une révision des zones de protection mentionnées précédemment.

CHAPITRE 1.4 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.4.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute moditication apportée par le demandeuwr aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

ARTICLE 1.4.2 MISE A JOUR DE LETUDE D DANGERS

Les études des dangers sont actualisées 4 occasion de toute modification importante soumise ou non a
une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfetqui
pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres,
effectude par un organisime extérieur expert dont le choix est soumis a son apprebation. Tous les frais
engagés & cette oceasion sont supportés par Pexploitant.



L’¢tude de dangers est révisée au plus tard tous les cing ans ou lors de toute évolution des procédés mis

~

en ceuvie ou du mode d’exploitation de P'installation. La prochaine mise & jour sera remise 4
P'inspection des installations classées avant le 31 aofit 2007 et devra étre conforme aux prescriptions
des arrétés ministériels du 29 septembre 2005 et 26 septembre 1980 susvisé.

ARTICLE 1.4.3 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2. du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.4.4 CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le
mois qui suit la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.4.5 CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arret definitif d'une installation classée, I'exploitant doit remetire son site dans un état tel qu'il
ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L.511-1 du Code de

I'Environmement.
Au moins trois mois avant la mise a 'arrét définitif, 'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La
notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan 2 jour des terrains d'emprise de
l'installation, ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et
comportant notamment ;
1. I'évacuation ou 1'¢limination des produits dangerenx, des matiéres polluantes susceptibles d'étre
véhiculées par l'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

. la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polludes,

-3

. I'insertion du site de l'installation (ou de Fouvrage) dans son environnement.

(8]

CHAPITRE 1.5 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
I peut étre déféré 3 la juridiction administrative

1. Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol
fesdits actes leur ont été notifiés ;

Q]

Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour
les intéréts visds a l'article L.511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de
Vatfichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'one période de
deux années suivant la mise en activité de |'installztion.



Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage dune instaliation classée que postérieurement a Paffichage ou a la publication de
l'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont
pas recevables a déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.6 - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables 4 I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Arrété du 10 mai 2600 modifié relatif a ka prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou des
16/65/040 préparations dangereuses présentes dans certaines catdgories d'installations classées pour la protection de
l'environnement soumises a autorisation.
13/12/05 Arété du 13 décembre 2003 fixant les régles techniques de streté et de surveillance relatives &
'aménagement et & l'exploitation des mstallations de produits explosifs.
13/12/05 Arrété du 13 décembre 2003 pris pour Papplication de l'article 11-3 du déeret n® 90133 du 16 février 1950
portant diverses dispositions relatives au régime des produits explosifs.
Arrété ministériel du 2 février 1998 relauf aux prélévements ¢t a la consoramation d'eau ainsi qu'aux
- - - p v ' - -
82/02/98 émissions de foute nature des installations classées pour la protection de lenviremmement soumises a
atorisation.
Arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a fa limitation des brults émis dans Menvironnement par les
23/01/97 : .
installations classées pour la protection de Penvironmement.
12/03/93 Arrétd ministériel du 12 mars 1993 pris pour Fapplicazion des articles 22 et 23 du déeret n° 90-153 du
' 16 février 1990 portant diverses dispositions relatives ao régime des produits explosifs,
28/01/93 Arréié ministériel et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines
' installations classées.
16/02/90 écret n° $0-133 du 16 février 1990 modifie portant diverses dispositions relatives su régime des produils
explosifs.
§3/03/82 Arréié ministériel du 3 mars 1982 relatif a l'acquisition des produits explosifs.
03/03/82 Arvété ministériel du 2 mars 1982 relatif an contedle de la circnlation des produits explosifs modifié,
p P
03/03/82 Arrété ministériel du 3 mars 1982 relatif au contrble de l'emplol des produits explosiis en vue d'éviter qu'ils
ne solent détournds de leur utilisation normale.
03/03/82 Arrété ministériel du 3 mars 1982 relatif au marguege et a lidentification des produits explosifz
quag p
03/03/82 Arréré ministériel du 3 mars 1982 relauf & certaing produits explosifs dispenses des prescriptions du décret n®
e 81-872 du 21 octobre 1981,
21/10/81 Décret n° §1-972 du 21 octobre 1981 modifie relailf au marquage, a Facquisition. a la livraison, a la
détention, au fransport e a l'emplod des produits explosifs.
26/09/30 Arrété ministériel du 26 septembre 1980 fixant les régles de détermination des distances disolement relutives
’ aux i.nst’u!auons pyrotechnigues.
31/03/80 fot_h du 31 mars 1%0 “‘O’Liﬂt "eghmemuuo"z é\, nstallations ¢lectrigues des éiablissements régle
) i e5 S phni de présenter des risques d'explosion.
79-846 du 28 septembre 1979 portans réglementation d'administration publig
28/00/79 fes travailleurs contre les risgues pfv’ncvlscrs auxguels ils somt soumis dan




CHAPITRE 1.7 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le Code Minier, le Code Civil, le Code de I'Urbanisme, fe
Code du Travail et le Code Général des Collectivités Temitoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;
- gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantiteés rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour fa conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2 CONSIGNES PEXPLOITATION

Lexploitant ¢tablit des consignes d'exploitation pour lensemble des installations comportant
expliciternent les vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale ou de
dysfonctionnement de facon & permettre en touies circonstances le respect des dispositions du présent
arréte.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMARBLES

ARTICLE 2.2.1 RESERVES DE PRODUITS

L’établissement dispose de réserves suffisantes de prodults ou matiéres consommables ufilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de lenvironnement fels que produits
absorbants, ...
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CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropri¢es qui permettent d'intégrer les installations dans le paysage.
L'ensemble des instalfations est maintenu propre et enfretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de Iinstallation, placés sous le contrble de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état de

propreté {peinture,...).
CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté i la cornaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & Iinspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du Code de 'Environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de 'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant a linspection des installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de l'accident ou de I'incident, les effets sur les personnes et 'environnement,
les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en paliier les
eftets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.
CHAPITRE 2.6 - DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE IINSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant

- le dossier de demande d'autorisation initial est mis & jour au plus tard le 30 juin 2007 ;

- les plans tenus a jour ;

les récépissés de déclaration et les prescriptions géndrales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation ;

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de Penvironnement ;

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatises, dans ce cas des dispositions doivent étre
prises pour la sauvegarde des données.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et Pentretien
des installations de maniére a limiter les émissions & I"atmosphére, v compris diffuses.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les controles a
etfectuer, en marche normale et 4 la suite d’un arét pour travaux de modification ou d’entretien de
fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Le bralage a Pair libre est interdit a Uexclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés
en qualité et quantité,

ARTICLE 3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & 'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou & la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4 VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, ["exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, efc.), et convenablement nettoyées,

~ les véhicules sortant de Dinstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
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"TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milien qui ne savérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont lmités aux quantités sulvantes :

RIGINE DE LA RESSOURCE CONSOMMATION MAXIMALE ANNUELLE

Société du Canal de Provence 300 m’

ARTICLE 4.1.2 CONCEPTION ET EXPLOTTATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT
D’EAUX

‘Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'ameénagement et de
gestion des eaux ¢t du schéma d'aménagement et de gestion des eaux.

ARTICLE 4.1.3 PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des

garanties équivalentes sont installés afin d'éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction
d'eau publique ou dans les milieux de prélevement,

CHAPITRE 4.2 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET DANS LE MILIEU

ARTICLE 4.2.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Les seuls effluents aqueux issus des installations objet du présent arrété sont les eaux exclusivement
pluviales.

ARTICLE 4.2.2 TRAITEMENT DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques dont traitées et évacudes via une fosse sceptique.



ARTICLE 42.3 EAU PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUKES

L'exploitant prend toutes dispositions nécessaires pour que les eaux pluviales et de ruissellement ne
soient pas affectées par les installations et leur activité.

Les eaux pluviales collectées dans I'établissement sont rejetées dans le milieu naturel. Les ouvrages
sont dimensionnés pour accepter les effets dune précipitation importante.

En particulier, un systéme de récupération des eaux pluviales sera mis en place au niveau du parking a
P'entrée du site sous 6 mois.

TITRE 5 - DECHETS

ARTICLE 5.1.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION PE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ['aménagement, et
P'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et limiter
la production.

ARTICLE 5.1.2 SEPARATION DES DECHETS

L’ exploitant effectue & I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques,

Les déchets d’emballage visés par le déeret du 13 juillet 1994 susvisé sont valorisées par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret du
13 juillet 1994 susvisé et de article 8 du décret du 12 mai 1999 susvisé.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret du 24 décembre 2002
susvisé ; ils sont remis a des opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants d’installations d"élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie

civil ou pour I’ensilage.

ARTICLE 5.1.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE
TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans ['établissement, avant leur traitement ou leur
¢limination, doivent 1’8tre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficiclles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et environnement.
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En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées, sur des aires étanches et aménagées, pour la récupdration des éventuels liquides épandus et
des eaux métcoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A VEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les
intéréts visés a Uarticle 1..511-1 du Code de 1"Environnement. 1f s°assure que les installations utilisées
pour cette ¢limination sont régulidrement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans I*enceinte de 1’établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6 TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux éventuel expédié vers I'extérieur doit ctre accompagné du bordereau
de suivi établi en application de Iarrété ministériel du 29 juillet 2005 modifié relatif au controle des
circuits d'élimination des déchets générateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret du 30 juiliet 1998
susvisé. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue a la disposition de
P'Inspection des Installations Classees.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 AMENAGEMENTS

Les prescriptions de 1'arrété ministériel du 23 janvier 1997 susvisé, ainsi que les régles techniques
annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 susvisée sont applicables.

ARTICLE 6.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Tes véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intérienr de
I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la
réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du 23 janvier 1995
susvisé et des textes pris pour son application).



ARTICLE 6.1.3 APPARFILS DE COMMUNICATION

L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique {sirénes, avertisseurs, haut-parleurs
..) génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention
ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

NIVEAU DE BRUIT AMBIANT EMERGENCE ADMISSIBLE EMERGENCE ADMISSIRLE
Existant dans les zones 4 émergence Pour Ia période allant de Th 2 22h, Pour la période aHant de 22h a
réglementée (inclnant le bruit de sauf dimanches et jours fériés 7h, ainsi que les dimanches et
P établissement) jours fériés
Supédrieur 35 et inférizur ou égal 4 45 dB(A) 6 dBIAY 4 dB(A)Y
Supérieur a 45 dB(A) et inférieur 4 70 dB(A) 5dB(A) 3 dB(AY)

ARTICLE 6.2.2 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux sonores ne doivent pas dépasser en limite de propriété de P'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de Ia journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES AHant de 7h 4 22h, Allant de 22k & 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveaun sonore limjte admissible 70 dB{A) 60 dBLA)

Les valeurs ci-dessus doivent étre minorées en tant que de besoin pour permetire le respect des valeurs

fixées ci-dessus pour I’émergence.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 - PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de survenir dans les installations et pour en limiter les comséquences. il organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les
conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le mainfien ainsi que pour

détecter et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 - CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1 INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS DETABLISSEMENT

[exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les
risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les
fiches de données de sécurité prévues par larticle R.231-53 du Code du Travail.

Llinventaire et I’état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I'établissement (nature, état physique et quantités, emplacements) en tenant compte des phrases de
risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour. Il est indépendant de
linventaire des explosifs stockés dans les magasins du dépot.

Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services en secours,

ARTICLE 7.2.2 INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L exploitant tient les exploitants d’installations classées voisines informés des risques d’accident
majeurs identifiés dans 1'étude de dangers deés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont
susceptible d’affecter lesdites mstallations.

1l transmet copie de cette information au Préfet et a Uinspection des installations classées. Il procede de
la sorte lors de chacune des révisions de 'étude des dangers ou des mises a jours relatives a la
définition des périmeétres ou a la nature des risques.

CHAPITRE 7.3 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1 ACCES ET CIRCULATION DANS I’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les regles sont
portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
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Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté
et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que Jes engins
des services d'incendie puissent évoluer sans dlfﬁculte

Au meins deux acces de secours, éloignés I'un de l'autre et le plus judicieusement placés pour éviter
d'étre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de lextérieur
du site (chemins carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

L établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.

7.3.1.1. Contrile des accés
Toute personne étrangere a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi qu’a la connaissance
permanente des personnes présentes dans I"établissement.

Une télésurveillance est assurée en permanence.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne
déléguée techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement
sur les lieux en cas de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies de circulation

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 3,50 métres
- hauteur libre : 3,50 métres
- résistance a la charge : 13 tonnes par essicu.

ARTICLE 7.3.2 BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de facon & pouvoir s'opposer 4 la propagation d'un
incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d’étre I'objet d une explosion sont suffisamment éloignés des
autres batiments de I'installation. ou protégés en conséguence.

ARTICLE 7.3.3 INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent é&tre congues, réalisées et entretenues conformément a la
réglementation du travail et le matériel conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de Vart et distincte de celle du paratonnerre éventuel,

Le matériel ¢lectrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point A ses
spécifications techniques d'origine.



Les conducteurs sont mis en place de manidre 4 éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble des installations électrigues est effectuée au minimum une fois par an
par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son

rappori.

7.3.3.1. Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980 susvisé sont applicables a
I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement, Le plan des zones 2 risques
d’explosion est porté a la connaissance de Vorganisme chargé de la vérification des installations

électriques.

Le matériel ¢lectrique mis en service & partir du ler janvier 1981 est conforme aux dispositions des
articles 3 et 4 de l'arrété ministériel précité,

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibies
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises & la terre et relides par des laisons
équipotentieiles.

ARTICLE 7.3.4 PROTECTION CONTRE LAFOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a
la sécurité des personnes ou & la qualité de P'environnement, sont protégées contre la foudre en
application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993 susvisé.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme francaise C 17-100 ou a toute
norme en vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'¢tat des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est
réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable, comme le prévoit l'article 3 de l'arrété
ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications, l'exploitant adresse a linspection des installations
classées une déclaration de conformité signée par lui et accompagnée de l'enregistrement trimestriel du
nombre d'impact issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de l'indication des dommages
éventuels subis. :

ARTICLE 7.3.5 SEISMES

Les installations présentant un risque important pour l'environnement sont protégées contre les effets
sismiques conformément aux dispositions définies par l'arrété ministériel du 10 mai 1993 susvisé,

L'exploitant établit la liste prévue a Varticle 5 du dit arrété.
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CHAPITRE 7.4 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1 CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES
ACCIDENTS

Les opérations de chargement et déchargement des produits explosifs dans les depOts font T'objet de
procédures ou instructions d'exploitation écrites. Elles seront réalisées par du personnel habilité par
l'exploitant.

ARTICLE 7.4.2 INTERDICTION DE FEUX

T est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour [es inferventions ayant fait l'objet dun permis
d’intervention.

Tout briilage de produits explosifs ou de déchets pyrotechniques sont interdits.

ARTICLE 7.4.3 FORMATION DU PERSONNEL |

Outre Paptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenanis sur le site. y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques mises en
(euvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

_ des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le
présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention
affectés a leur unité.

ARTICLE 7.4.4 TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, de modification ou de maintenance dans les installations ou a proximité des
zones 4 risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base dun dossier préétabii
définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des
installations ou unités en exploitation et les dispositions de surveillance a adopter.

Tes travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne nommeément désignee.



Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit a sa délivrance,

- ladurde de validité,

- lanature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention & prendre, notamment les risques d'incendie et d'explosion, la mise
en sécurité des installations,

les moyens de protection 4 metire en ccuvre notamment les protections individuelles, les
moyens de lutte {incendie, etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite
sur les Iieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies,

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du
matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifide et attestée.

Certaines Interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
I"établissement peuvent faire l'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a I'établissement interviennent pour tous
fravaux ou interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des
contréles réalisés par I’établissement,

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, l'exploitant
s’assure :

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent
pas la sécurité des installations,
a l'issue des fravaux, que la fonction de séeurité assurée par lesdits éléments est intégralement
restaurée.

CHAPITRE 7.5 - ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVENTION DES
ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1 LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant ¢tablit, en tenant compte de I'étude des dangers la liste des éléments importants pour la
sécurité. 1l identifie a ce titre les équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et
les formations afin de malitriser une dérive dans toutes les phases d’exploitation des installations
(fenctionnement normal, fonctiennement transitoire, situation accidentelle ...) susceptibles d’engendrer
des conséquences graves pour ["homme et Fenvironnement

Cette liste est tenue i la disposition de l'inspection des installations classées et réguliérement mise a

jour.
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ARTICLE 7.5.2 CONCEPTION DES EQUIPEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

Les équipements importants pour la séeurité sont d'efficacité et de fiabilité éprouvées. Ces
caractéristiques doivent éire maintenues dans le temps. Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi
que leur longévité, doivent étre connus de 'exploitant.

Les dispositifs sont congus de maniere a résister aux contraintes spécifiques lides aux produits
manipulés, a l'exploitation et & l'environnement du systéme (choc, corrosion, etc.).

Toute défaillance des équipements, de leurs systémes de transmission et de traitement de I'information
est systématiquement détecté.

Ces équipements sont contrdlés périodiquement et maintenus en état de fonctionnement selon des

procédures écrites.
Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d’indisponibilité d'un équipement important pour la sécurité, I'installation est arréice et mise en
sécurité sauf si Pexploitant a défini et mis en place un dispositif compensatoire dont il Jjustitie
Iefficacité et la disponibilité.

Un systéme d’alarme et de mise en sécurité des dépots est mise en place par I'exploitant.

ARTICLE 7.5.4 SURVEILLANCE ET DETECTION

Les installations susceptibles d’engendrer des conséquences graves pour le voisinage et
Penvironnement sont munies de systémes d'alarme.

L'exploitant dresse la liste de ces détectewrs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations
d'entretien destinées a maintenir leur efficacite dans le temps.

Les détecteurs fixes déclenchent des dispositifs d’alarme destinés au personnel assurant la surveillance
de I'installation qui peut étre une société de télésurveillance 4 distance.

ARTICLE 7.5.5 ALIMENTATION ELECTRIQUE

1.es équipements et parameétres importants pour la sécurité doivent pouvoir étre maintenus en service ou
mis en position de sécurité en cas de défaillance de I'alimentation électrique principale.
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CHAPITRE 7.6 - MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L établissement est dotée de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci conformément a I'étude de dangers de I'établissement.

L'ensemble du systéme de lutte contre l'incendie fait 'objet d'un plan de séeurité établi par V'exploitant
en liaison avec les services d’incendic et de secours.

ARTICLE 7.6.2 ENTRETIEN DES MOYENS IYINTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'lnspection des Installations Classées, de l'exéeution de
ces dispositions. 1 doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essats périodiques de ces
matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
I'Tnspection des Installations Classées.

ARTICLE 7.6.3 RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

I.’établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques a
défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés :

- deux extincteurs par magasin de stockage d'explosifs :

- un systéme de détection automatique d'incendie ;

- une réserve de sable meuble et une pelle par magasin de stockage d'explosifs ;
- une borne incendie d'un débit de 70 m’/h a une pression de 6 bars.

ARTICLE 7.6.4 CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spéeifiques et/ou dans les
procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les heux Ifréquentés par le

personnel.
Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque dans les parties de l'installation qui,
en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres rnises en ceuvre,
stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre 4 l'origine d'un sinistre pouvant avoir
des conséquences directes ou indirectes sur lenvironnement, la sécurité publiqgue ou le
majntien en sécurité de l'installation,



- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité),
- les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie,
- la procédure dalerte avec les nmuméros de téléphone du responsable dintervention de

I établissement, des services d'incendie et de secours, etc.

ARTICLE 7.6.5 CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour [a mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels Pexploitant aura communiqué un exemplaire. Le
personnel est entrainé a I'application de ces consignes.

7.6.5.1. Systéme d'alerte interne

Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, réseaux, téléphones GSM...)
sont utilisés dans la gestion de Falerte.

Ces mémes movens sont utilisés pour Ia communication prévue avec le centre de secours retenu au
P.OL

7.6.5.2. Plan d’Opération Interne

L’exploitant doit établir un Plan d’Opération Interne (P.O.Ly sur la base des risques-et moyens -
d'intervention nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarios dans I'étude des dangers.

En cas d'accident, l'exploitant assure la direction du P.O.1. jusqu'au déclenchement éventuel du plan
particulier d'intervention (P.P.1.) par le Préfet. 11 met en ceuvre les moyens en personnels et matériels
susceptibles de permettre le déclenchement sans retard du P.OL

Le P.O.L est conforme a la réglementation en vigueur. Il définit les mesures d'organisation, notamment
la mise en place d'un poste de commandement et les moyens afférents, les méthodes d'mtervention et
les moyens nécessaires a mettre en ceuvre en cas daccident en vue de protéger le personnel, les
populations et I'environnement.

Il est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents scénarios d'accident envisagés dans
I'étude des dangers ; i doit de plus planifier l'arrivée de tous renforts extérieurs.

Un exemplaire du P.O.L doit éire disponible en permanence sur lemplacement prévu pour y installer le
poste de commandement.

L'exploitant doit élaborer et metire en cuvre une procédure écrite, et mettre en place les movens
humains et matériels pour garantir

- larecherche systématique d'ameliorations des dispositions du P.O.1; cela inclat notamment :

- Torganisation de tests périodiques {au moins annuels) du dispositif et/fou des moyens
d'infervention,

- laformation du personnel intervenant,

- l'analyse des enseignements a tirer de ces exercices et formations,

+  lanalyse des accidents qui surviendraient sur d'autres sites,



- laprise en compte des résultats de I'actualisation de I'¢tude des dangers {tous les 5 ans ou
suite 4 une modification notable dans 1’établissement ou dans le voisinage),
la revue périodique et systématique de la validité du contenu du P.O.I, qui peut étre
coordonnée avec les actions citées ci-dessus,
fa mise & jour systématique du P.O.I. en fonction de l'usure de son contenu ou des

améliorations décidées.

Le P.O.L est remis & jour tous les 3 ans, ainst qu'a chaque modification notable et en particulier avant la
mise en service de toute nouvelle installation ayant modifi¢ les risques existants.

Un exercice annuel est réalisé en liaison avec les sapeurs pormpiers pour tester le P.O.L

L'Inspection des Installations Classées est informée de la date retenue pour cet exercice. Le compte
rendu accompagné si nécessaire d’un plan d’actions i est adresse.

ARTICLE 7.6.6 SYSTEME D'ALERTE DES POPULATIONS

Lexploitant met en place un systéme d'alerte des populations qui pourra étre constitué par une sirene
fixe a destination des habitations du "quartier de la voilerie" ainsi qu'un automate d'appel téléphonique
4 destination des habitations isolées dans la zone couverte par le Plan Particulier d'Intervention. Ces
dispositifs sont destinés & alerter le voisinage en cas de danger, dans la zone d'application du plan
particulier d'intervention.

Le déclenchement de ce systéme est commandé par V'exploitant a partir d'un endroit bien protége.

Il est secouru par un circuit indépendant et doit pouvoir continuer & fonctionner méme en cas de
coupure de l'alimentation électrique principale. Cette garantie doit étre attestée par le fournisseur et le
constructer. '

Tes sirénes ainsi que les signaux dlalerte et de fin d'alerte répondent aux caractéristiques techniques
définies par le décret du 11 mai 1990 - n® 90 394 relatif au code d'alerte national.

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour maintenir la siréne dans un bon état
d'entretien et de fonctionnement.

En liaison avec le SIRACEDPC et Pinspection des installations classées, l'exploitant procéde a des
essais en "vraje grandeur” en vue de tester le bon fonctionnement et Ja portee du résean d'alerte.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX LOCAUX
PYROTECHNIQUES

ARTICLE 8.1.1 REGISTRE DES MOUVEMENTS DE PRODUITS EXPLOSIFS

L'exploitant doit tenir des registres de production, dentrées et de sorties des produits explosifs. La
tenue de ces registres, associée a l'archivage de documents de fabrication, d'importation ou de transport,
doit permettre de disposer pour chaque produit explosif :



- des indications définies par les dispositions de Parrété du 3 mars 1982 susvisé relatif au
marquage et a 'identification des produits explosifs, '

- de la connaissance de ses mouvements et de I'identité des responsables successifs de sa
détention.

Les registres d'entrées et de sorties doivent comporter au minimum les infermations suivantes

- la date du mouvement de produits explosifs concernant les dépdts ou le débif, ¥ compris pour
les dépdts, la date des mouvements de réintégration de produiis explosifs, quelle gue soit
lautorisation qui a penmis leur acquisition, et la date des entrées et sorties de produits
explosifs en consignation au fur et a2 mesure de ces mouvements,

- ladésignation et la quantité de produits explosifs qui font I'objet du mouvement,

- lorigine a l'entrée, ou la destination a la sortie, de ces produits explosifs,

- les références du titre d'accompagnement des produits explosifs prescrit par arrété du 3 mars
1982 sus visé relatif au contrdle de la circulation des produits explosifs ainsi que e nom et la
qualit¢ de la persorme physigue qui les remet au dépdt ou a qui ces produits sont remis
lorsqu'ils sont extrait du dépdt ou du débit,

- T'évolution des stocks en fonction des mouvements enregistrés.

Pour les produits explosifs qui sont placés en consignation dans les dépdts, le nom de l'entreprise qui a
placé des produits explosifs en consignation dans ces dépdts est également inserit sur le registre. Ces
produits explosifs sont placés dans le dépdt de maniére & pouvoir éire facilement identifiés et
dénombrés.

Un inventaire des stocks de produits explosifs doit étre réalisé au moins tous les deux mois.

La tenue des registres d'entrée et de sortie de produits explosifs est réalisée sur un support papier ou
informatique. Toutes précautions contre les risques de manipulations délictueuses des domndes
contenues dans les registres doivent étre prises.

L'informatisation d'un registre implique de disposer, sur le site ol il est conservé, des moyens
d'exploitation permettant notamment :

- [alecture des données,
- limpression de ces données sous une forme telle que F'autorité administrative puisse obtenir
pour chague produit explosif I'état du stock et Phistorique des mouvements enregistrés.

Les registres d'entrée et de sortie de produits explosifs et les documents pris en référence dans ces
registres sont conservés pendant vne période de dix ans.

ARTICLE 8.1.2 MODALITES D'AMENAGEMENT

8.1.2.1. Tmmplantation des bittiments

Les distances d'isolement entre deux dépdts ou installations de l'enceinte pyrotechnique doivent éfre
telles gue la transmission ou la propagation d'un sinistre soit trés peu probable et qu'en cas de sinistre
dans un batiment ou installation les salariés, autres que ceux qui s'y trouvent soient soumis & un risque

limite.



Si un bitiment présente une facade de décharge soufflable, aucun autre batiment ne doit se trouver en
face de cette fagade & moins d'étre convenablement protége.
Les abords seront tenus débroussailiés et désherbés sur une distance minimale de 50 m autour des

dépdts.

8. 1.2.2. Mode de consiruction

Le mode de construction des batiments et la nature des matériaux utilisés doivent étre tels qu'en cas

d'explosion le risque de projection de masses importantes soit aussi réduit que possible.

Des dispositions doivent étre prises pour éviter la chute d'éléments importants de toiture ou de plafond

d'un bitiment habituellement occupé par du personnel, en cas d'explosion survenant dans un autre

batiment.

Les batiments doivent &ire congus et réalisés de maniére telle qu'un accident pyrotechnique n'entraine

pas de risque important pour les personnes auires que celles qui, du fait de leur activité, ne peuvent étre

soustraites aux effets de cet aceident.

Toutes mesures utiles doivent étre prises, notamment par le choix judicieux des matériaux ou des
: P

revétements, pour qu'aucune réaction dangereuse ne puisse se produire en cas de contacts, chocs ou

frottements avec les sols, parois, plafonds ou charpentes des locaux ou s'effectuent des opérations

pyrotechniques.

Les caniveaux extérieurs aux batiments doivent étre aménagés de maniére & éviter toute transmission

d'explosion ou d'incendie et permettre sur toute leur longueur un entretien facile.

Tes toitures des 4 dépdts (A, B, C, D) sont en matériau dont le comporternent au feu est classé M0, et

en particulier les 4 tdles translucides servant pour 1'éclairage naturel du dépdt C seront remplacées par

des éléments répondant a ce degré d'incombustibilité sous 6 mois.

8.1.2.3. Issues ef dégagements

Les issues et dégagements doivent &tre bien signalés. Les équipements doivent étre congus et disposés
de maniére 4 ne pas géner l'évacuation rapide du personnel.

Dans les locaux pyrotechniques, chaque issue et chaque dégagement doit avoir une largeur en rapport
avec le nombre de personnes et la dimension des engins de manutention appelés a l'emprunter. Aucune
issue ou dégagement ne peut avolr une largeur inférieure a 0,80 metres.

Les portes des issues doivent s'ouvrir vers l'extérieur et pouvoir étre ouvertes par une simple poussée de
l'intérieur et facilement de V'extérieur lorsque des salariés se trouvent dans le local.

8.1.2.4. Portes ef fenétres

Les portes des locaux pyrotechniques doivent étre constitudes de matériaux des catégories MO, M1, M2
ou M3. Les portes et cloisons destinées a éviter la propagation d'un incendie doivent éire au moins de
degré coupe-feu un guart dheure.

Les murs des locaux ol se trouvent des matidres ou objets explosibles ne présentent pas de vitres,

Par ailleurs, les portes des dépois doivent étre munies d'un dispositif approprié s'opposant a leur
fermeture brutale.



8.1.2.5. Chauffage - Climatisation

Les locaux et installations pyrotechniques ne disposent d'aucun systéme de chauffage ou de
climatisation & l'exception du local de service qui dispose d'un systéme de chauffage €lectrique.

8.1.2.0. Matériels

Les locaux pyrotechniques ne doivent contenir avcun matériel ou objet qui ne soit nécessaire &
l'exécution des travaux. Tes matériels ou objets utilisés doivent étre convenablement nettoyes et ranges
aprés leur emploi ou en fin de journée. Des instructions de service fixent la périodicité des opérations
d'entretien du matérie! autre que les vérifications et nettovages quotidiens.

Le matériel et les outillages ne doivent &tre utilisés que pour les usages prévus.

Le matériel et l'outiilage utilisés dans les focaux pyrotechniques doivent étre de nature a éviter la
production d'étincelles d'origine électrostatique ou mécanique ou de chocs ou frottements dangereux ou
toute autre réaction dangereuse..

IIs ne doivent pas présenter de parties découvertes susceptibles d'étre portées 4 une température
dangercuse compte tenu de la nature des matiéres mises en ceuvre.

Ils ne doivent comporter aucune partie susceptible de se détacher et de tomber sur les maticres
explosibles.

ARTICLE 9

L’exploitant devra en outre se conformer aux dispositions :
a) du Livre II - Titre 11 du Code du Travail sur 'hygiéne et la sécurité des travailleurs,

b) du décret du 10 Juillet 1913 sur les mesures de protection et de salubrité applicables dans tous
les établissements industriels ou commercianx,

¢) du décret du 14 Novembre 1988 sur la protection des travaiileurs dans les établissements qui
mettent en oeuvre des courants électriques.

ARTICLE 10

I.’établissement sera soumis a la surveillance de la Police, des Services d’Incendie et de Secours, de
I"Inspection des Installations Classées et de 'Inspection du Travail.

Des arrétés complémentaires pourront fixer toutes les prescriptions additionnelles que la protection des
intéréts mentionnés a l'article 1..511-1 du Cede de I'Environnement rend nécessaires ou atténuer celles des
prescriptions primitives dont le maintien ne sera plus justifié,

ARTICLE 11

Fn cas de non-respect de 'une des dispositions qui précédent, il pourra étre fait apphication des
sanctions prévues par les dispositions de l'article L.514-1 du Code de 'Environnement, sans prejudice des
condamnations gui pourraient étre prononcées par les tribunaux compétents.



ARTICLE 12

La présente autorisation ne dispense pas l'exploitant de demander toutes autorisations administratives
p p
prévues par les textes autres que le Code de I'Environnement.

Une copie du présent airété devra étre tenue au siége de Pexploitation, 4 la disposition des autorites
chargées d’en contréler Iexécution.

Un extrait du présent arrété restera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement.

ARTICLE 13

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

ARTICLE 14

- Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhone,

- Le Sous-Préfet d'AIX-EN-PROVENCE,

- Le Maire de CABRIES,

Le Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense
et de la Protection Civile,

- Le Directeur Régional de 'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement,

- Le Directeur Régional de I'Environnement,

- Le Directeur Départemental du Travail, de PEmploi et de la Formation Professionnelle,
- La Directrice Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales,

- Le Directeur Départemental Délégué de I” Agriculture et de la Forét,

- Le Directeur Départemental Délégué de I'Equipement,

- Le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,

et toutes autorités de Police et de Gendarmerie,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété, dont un avis sera
publié et un extrait affiché conformément aux dispositions de I'article 21 du décret n® 77-1133 du
21 Septembre 1977 modifié. :

MARSEILLE, e




